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Florian Vetsch, 1960 in Buchs/SG geboren, studierte in Zirich Germanistik,
Philosophie und Literaturkitik. Er lebt und arbeitet in St.Gallen als
Deutsch- und Philosophielehrer, Ubersetzer und Kritiker. Soeben sind
bei Sabon, St Gallen, zwei Essays von ihm erschienen: «Antaisches
Kraftfeld / Paul Bowles in Tanger» und «Sein Girlitz heisst
Mozart/ Eine Begegnung mit Mohamed Choukri.

... Fetzen orientalischer .

Gemessen an unserer Zeitrechnung herrscht in Tanger
eine ige Verspitung. Die die mit
europiischen Amtern kooperieren, missen sich sputen
Wenn die Amter am Mittag schliessen, ist es in Tanger erst
10 Uhr, und wenn man in Tanger nach der Siesta um 16 Uhr
wieder offnet,ist das meiste hier schon wieder zu. Die Wirkung
ser Verschiebung intensiviert der Umstand, dass die Araber als
eiteinheit das «qsim» kennen, das etwa 5 Minuten dauert,
wiithrend wir in Minuten, mitunter gar in Bruchteilen von Sekunden rech
nen. Diese spezifische Zeitlichkeit schenkt einem Ankommling aus hie
sigen Zonen das Gefiihl, er wilrde durch die engen Maschen einer streng
Kontrollierten Zeit fallen. Das Netz reisst. Ein weites Sichzuriicklehnen.
Oder wie wenn man in einem der vielen beigen Mercedes Taxis lagsam
in den Sessel sinkt, beim Anfahren

Hinter Tiiren das Abs ichste, das Banalste.

Uber die Gerdusche von Tanger misste man einen Text schreiben: wie
hr Pegel steigt und sinki, wie sie kommen und gehen, von weither nach
irgendwo, Fetzen orientalischer Musik, Trommeln, das Plrren von Saiten,
das Duddfn von; Homern, die schmachtenden Stimmen, der mit Laut-
sprechert ibertragene Gebetsruf der Mu kehlige Laute Gberall,
fremdes Gurren und Zschilpen, darunter franzosische, spanische Brocken,
Rotz und Spucke direkt aufs Trottoir, hiufig selbst mitten im Molch das
irre Zirpen einen Grille, jahes, unruhiges Pleifen eines Taubenschwarms
am Morganhimmel, am Hbllichten Tag der Schrei eines verriickt gewor-
denen Hahns, dds Jammern einer hungrigen Katze, murmelnde Bttler,
stammelntle, gurgelnde Wahnsinnige und dann die Motoren, Hupen und
Maschineh und n'pch die ganze Akustik des Hafens, dies alles aber immer
in Weljery angrandend tber einem letzten tiefen, modal spekirierten
G die iren Pausen dazwi in die manch-
mal deg Wind faifrt lantik her oder vom Rif, iiber diese Pausen
Text schreiben; Lieder auf die Stille vielleicht.

ichf1995 zum frsfen Mal nach Tanger kam, wurde ich gleich
T in einem Hausei bedroht. - «You
‘make big trouble with my knifel»
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Nachts

Es gab zeiten, da gentigte
das gewisper der worte nicht, aus mancherlei grund.

Auf einem regal der érinnerung ruht ein vertaner sorr{mer,
flr keine spatere nachlese eingelagert.

Gewiss, er endete frih , mit unvermuteten nebeln,

mit dem wind, der durchs unermessliche dunkel glitt.

Keine stimme konnte gentigem, aus mancherlei grund,
und schneller sinken die stunden.

aus: Paul Bowles: Nichtsnah. Ausgewahite Gedichte 1926 = 1977,
St.Gallen, 1998. Aus dem Amerikanischen von Florian Vetsch.
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